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Funkce:

O NOUhWNE

Hodiny, minuty, sekundy a dny v tydnu

Mésice a datum

Chronograf s 1/100 s intervalem a mozZnosti nastaveni kol/usek
Kalendar na 4 roky dopredu

Alarm se zvukovou signalizaci a funkce odlozeni alarmu

Doba 30 sekund pro synchronizaci

12/24 h format zobrazeni ¢asu

Maximalni hodnoty: 23 hodiny, 59 minut, 59 sekund

Prepinani funkci
Standardni zobrazeni: hodiny, minuty, sekundy a dny v tydnu

1.

o unhkwnN

Stisknéte a podrzte #1, abyste zobrazili mésic/datum
Stisknéte a podrzte #2, abyste nastavili alarm
Stisknéte #3, abyste nastavili funkci chronograf
Opakovanym stisknutim #3 mUZete nastavit alarm
Opakovanym stisknutim #3 nastavite Cas
Opakovanym stisknutim #3 zobrazite ¢as

Nastaveni funkci
Nastaveni ¢asu:

Trikrat stisknéte #3, abyste mohli nastavit ¢as. Sekundy za¢nou blikat.
Stisknéte #1 a nastavte sekundy

Stisknéte #2, abyste mohli nastavit minuty. Nastaveni provedete pomoci
tlacitka #1.

Stisknéte #2, abyste mohli nastavit hodiny. Nastaveni provedete pomoci
tlacitka #1.

Stisknéte #2, abyste mohli nastavit datum. Nastaveni provedete pomoci
tlacitka #1.

Stisknéte #2, abyste mohli nastavit mésic. Nastaveni provedete pomoci
tlacitka #1.

Stisknéte #2, abyste mohli nastavit den v tydnu. Nastaveni provedete
pomoci tlacitka #1.

Nakonec stisknéte #3 a zobrazite nastaveny cas.

Format ¢asu 12/24 hodin
B&hem nastavovani hodin si mlzete zvolit libovolny format ¢asu. AM/PM pro
12 hodinovy format a ,H” pro 24 hodinovy format.



Nastaveni alarmu
1. Dvakrat stisknéte #3. Zacne blikat hodina a stisknéte #1, abyste hodnotu
nastavili.
2. Stisknéte #2, abyste mohli nastavit minuty. Hodnotu nastavite stisknutim
#1.
3. Stisknéte #3 a zobrazite aktudlni ¢as.

Chronograf
1. Funkci zvolite stisknutim tlacitka #3. Pomoci tlacitka #1 mizZete kdykoliv
prerusit a spustit méreni casu.
2. Pokud béhem méreni Casu stisknete #2, zménite format na méreni poctu
kol (méreni ¢asu bude stdle probihat na pozadi).
3. Opakovanym stisknutim tlacitka #2 zobrazite méreny cas.

Funkce alarmu
1. Alarm aktivujete ¢i deaktivujete pomoci dlouhého stisknuti tlacitek #2 a
#1.
2. Aktivni alarm bude signalizovat ikona zvonku v hornim pravém rohu
displeje.
Spusténi alarmu je ozndmeno zvukovou signalizaci.
4. Alarm se automaticky vypne za 60 sekund, popt. ho mliZzete vypnout
stisknutim tlacitka #1. Pokud je alarm aktivni, bude spustén kazdy den
v dany cas.

w

Zvukova signalizace
1. Stisknutim a podrzenim #2 a stisknutim #3 je mozné vypnout ¢i zapnout
zvukovou signalizaci.
2. Aktivni zvonek bude signalizovat ikona vlajecek na displeji.

Funkce odlozeni alarmu (snooze)
1.Probihajici alarm mUzete odlozit pomoci tlacitka #1. Alarm tak odlozite o
pét minut.
2.Funkci mGzete vypnout stisknutim tlacitka #2.

Baterie
Typ baterie: LR44



Prodavajici poskytuje na tento vyrobek prvnimu
majiteli nasledujici zaruky:
- zaruku 2 roky

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé:

1. zavinénim uZivatele tj. poSkozeni vyrobku nespravnou montazi,

neodbornou repasi, uzivanim v nesouladu se zaru¢nim listem

2. nespravnou nebo zanedbanou udrzbou

3. mechanickym poSkozenim

4. opotiebenim dill pii bézném pouzivani (napt. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanismy)

5. neodvratnou udalosti a zivelnou pohromou

6. neodbornymi zasahy

7. nespravnym zachazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké

teploty, puisobenim vody, neimérnym tlakem a narazy, umysIn€ pozménénym

designem, tvarem nebo rozméry

Upozornéni:

1. v dob¢ zaruky budou odstranény veskeré poruchy vyrobku zptisobené vyrobni zdvadou nebo
vadnym materidlem vyrobku tak, aby véc mohla byt fadn€ uzivana

2. reklamace se uplatiiuje zadsadné pisemné s pfesnym oznacenim typu zbozi, popisem zavady a
potvrzenym dokladem o zakoupeni

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI - informace k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Po uplynuti doby zivotnosti pfistroje nebo v okamziku, kdy by oprava
byla neekonomicka, pfistroj nevhazujte do domovniho odpadu. Za ucelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na urenych sbérmych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci pomuzete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt diisledky nespravné
likvidace odpadut. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho sbérného
mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodniho ptedpisy

_ udéleny pokuty.

Copyright - autorska prava

Spole¢nost MASTER SPORT s.r.0. si vyhrazuje veskera autorska prava k obsahu tohoto navodu k
pouziti. Autorské pravo zakazuje reprodukci Casti tohoto navodu nebo jako celku tfeti stranou bez
vyslovného souhlasu spolec¢nosti

MASTER SPORT s.r.0.. Spoleénost MASTER SPORT s.r.o. pro pouziti informaci, obsazenych v
tomto navodu k pouziti nepiebira Zadnou odpovédnost za jakykoli patent.
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Operation Manual

Sport Timer with atarm, chronograph, 1/100 sec, lap & split control &9

Features:

Hour, Minute, Second & Day of the weak_

Month & Date.

Chronograph with 1/100 second, with lap/split control.
4 year Calendar.

Beaep, Beap alarm with chime & snooze.

30 second correction for synchronization.

12124 hour display for user's option,

Maximum counting: 23 hours, 58 minutes, 59 seconds.
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Switch Control:

Mormal readout: Hour, Minute, Second & Day of tha week.
Press and hold #1 fo see Monih/Date

Press and hold #2 to see  Alamm Time

Press #3 to see Mode controd for chronograph function
Then press #3 1 set Alarm

Again press #3 to sel Normal Time

Again press #3 to see Normal Time readout

Setting operation:
Normal Time:

1. Press 3 3 times to get normal time setting mode. The “second " will stan flashing. #3
Press #1 to set the seconds
Press #2 1o see™ Minute " flashing, press #1 to advance Minute : ' #1
Prass £2 1o sea” Hour " flashing, press #1 o advance Hour

Press #2 tosee " Date " flashing, press #1 fo advance Date

Press #2 to see” Month” flashing, press #1 to advance Month

Press #2 10 sea” Day of week” flashing, press #1 to advance Day of Week
Finally . press #3 onca 1o return to normal time readout.

12/24 Hour option:
While setting ‘Hour", 12/24 hour readout may be obtained by turn around cycle,
i.&. AMPM in 12 hour format and “H "™ in 24 hour format.

Alarm Time
1. Press #3 twice o get the alarm time “ Hours™ to starl flashing, prass #1 10 advance.
2. Press #2 once to get alarm time = Minute™ to start flashing, press i1 o advance,

3. Finally , press #3 once o return to normal time readawt. 3

Chronograph JE-218 [
1. Press #3 fo get inta the “Chronograph”™ mode, by preasing #1, you can now start or stop on
any counting avant.
2. During counting, press #2 will enter intd lap ime mode, meaning that 1 portion of the counting
is registerad on the display whila the counting i stll going on in the background
3. Press #2 will get you to the current counting

Alarm Function:

1. The function of the alarm can be armed or disarmed by pressing and holding #2 then pressing #1 together.

2. When alarm is on,it will display a bell on the upper right comer of the display,

A. YWhen the alarm bell is on, and the normal time approacheas the alarm time, the alarm will sound.

4. The alarm will stop itself after 60 seconds, or can be silenced by prassing #1. In sither case, the alarm will
sound again at the same time of next day,

o
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Chime

1. When pressing and holding #2. by pressing #3 can turn on or turn off the chime function.

2. When the chime is on, the flags (abbreviated Days on the displayjwill show on the display

Sncoze Functlon;

1. When alarm ™ beep, baep ™ is on, pressing #1 will enter into a snooze function. it means that
the alarmwill sound again after 5 minutes unless i is disabled by pressing #2.

Battery

For battery replacement, use LR44 or aquivalant. MADE 1IN CHINA




WARRANTY
for other countries

The product is warranted for 24 months following the date of delivery to the original purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this product, accidental or intentional damage,
neglect or commercial use.

Excluded from this warranty is liability for consequential property or commercial damages or for damages for
loss of use.

This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.
Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

Enviromental protection - Information about electrical and electronic equipment disposal.

Do not throw a device into a household waste container after its service life finishes or its repair

is uneconomical.

Hand the device over to a designated waste collection point to dispose it properly.

There it will be accepted free of charge. The correct disposal will help to conserve natural
_ resources and prevent potential negative effects on environment and human health which

could arise from inappropriate waste handling. For more details please contact your local
authorities or the nearest waste collection point.
In case of the wrong disposal fines could be imposed in accordance with national regulations
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